37515-2013 - Competition See the notice on TED website

PL-Warsaw: Environmental issues consultancy services
OJ S 24/2013 02/02/2013

Contract notice

Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Fundacja WWF Polska
Postal address: ul. Wisniowa 38
Town: Warszawa
Postal code: 02-520
Country: Poland
For the attention of: Stefan Jakimiuk
E-mail: sjakimiuk@wwf.pl
Telephone: +48 606856777
Fax: +48 226463672
Internet address(es):
General address of the contracting authority: www.wwf.pl
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Other

1.3. Main activity
Environment

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Opracowanie Programu Ochrony Pétnocnego Korytarza Ekologicznego.

I.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Services
NUTS code

I.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

I.1.4. Information about framework agreement
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I.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Jednym z kluczowych celéw realizacji projektu pt. Aktywna ochrona populacji nizinnej rysia
w Polsce, a zarazem przedmiotem niniejszego zamowienia, jest opracowanie Programu
Ochrony Potnocnego Korytarza Ekologicznego. W granicach Potnocnego Korytarza
Ekologicznego, w ramach niniejszego zamdwienia, dla zachowania i ochrony wtasciwego
stanu populacji zagrozonych gatunkow ssakow, w tym rysia, zaproponowac nalezy
kompleksowe dziatania ochronne koncentrujgce sie na zachowaniu siedlisk kluczowych dla
dyspers;ji i migracji zwierzat, w szczegdlnosci rysia, oraz tgcznosci miedzy tymi siedliskami.
Wykonawca zaproponuje, w oparciu o prace metodyczne, kameralne i terenowe,
szczegotowe plany dziatan poprawiajgce i maksymalizujgce funkcjonalnos¢ Korytarza.
Szczegdtowy opis przedmiotu zamowienia zawarty jest w Regulaminie przetargu
dostepnym na stronie internetowej Zamawiajgcego: www.wwf.pl .

1.1.6. CPV code(s)
90713000 Environmental issues consultancy services, 90712400 Natural resources
management or conservation strategy planning services, 90711500 Environmental monitoring
other than for construction, 90720000 Environmental protection, 90721700 Endangered
species protection services, 71241000 Feasibility study, advisory service, analysis, 71313000
Environmental engineering consultancy services

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

11.1.8. Lots
This contract is divided into lots: no

11.11.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement
1.2.1. Total quantity or scope
1.2.2. Information about options
1.2.3. Information about renewals

1.3. Duration of the contract or time limit for completion
Start 1.3.2013. Completion 31.5.2014

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

I1I.1. Conditions related to the contract

lll.1.1. Deposits and guarantees required
nie dotyczy.

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
Zamawiajgcy przewiduje udzielenie zaliczki w wysokosci 10 %.

lll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
1. Wykonawcy wspdlnie ubiegajgcy sie o udzielenie niniejszego zamdwienia powinni tgcznie
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spetnia¢ warunki udziatu w postepowaniu a dokumenty potwierdzajgce spetnianie tych
warunkow mogg dotyczy¢ tego z Wykonawcdw lub tych z Wykonawcéw, ktorzy w imieniu
wszystkich wykazywac bedg spetnianie tego warunku.

2. Wykonawcy wspolnie ubiegajacy sie o udzielenie niniejszego zamdwienia powinni
ustanowi¢ Petnomocnika do reprezentowania ich w niniejszym postepowaniu albo
reprezentowania ich w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamowienia. Zaleca sie aby
Petnomocnikiem byt jeden z Wykonawcow wspadlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia.
3. Wszelka korespondencja prowadzona bedzie wytacznie z Petnomocnikiem.

4. Wykonawcy wspolnie ubiegajgcy sie o niniejsze zamowienie, ktérych oferta zostanie
uznana za najkorzystniejszg, przed podpisaniem umowy sg zobowigzani przedstawi¢ umowe
regulujgcg wspotprace tych Wykonawcdw, zawierajgcg w swojej tresci co najmniej
nastepujgce postanowienia:

1) zapis o wspdlnej i solidarnej odpowiedzialnosci w zakresie realizowanego zamowienia;

2) informacje, ze wspotpraca zawigzana zostaje na czas nie krotszy niz czas trwania umowy;
3) wskazanie Petnomocnika i jego umocowanie dotyczace zaciggania zobowigzan,
przyjmowania ptatnosci od Zamawiajgcego i przyjmowania instrukcji na rzecz i w imieniu
wszystkich Wykonawcdéw razem i kazdego z osobna;

4) role i zadania kazdego z Wykonawcéw w wykonywaniu umowy;

5) w trakcie realizacji umowy sktad i zasady organizacyjne nie mogg by¢ zmienione bez
uprzedniej zgody Zamawiajgcego.

lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

lll.2. Conditions for participation

lll.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: O niniejsze zamdwienie nie mogg sie ubiegac
Wykonawcy, w stosunku do ktérych zachodzg nastepujgce przestanki:
1) wyrzadzili szkode, nie wykonujgc zamowienia lub wykonujgc je nienalezycie, jezeli szkoda
ta zostata stwierdzona orzeczeniem sadu, ktére uprawomocnito sie w okresie 3 lat przed
wszczeciem postepowania;
2) otwarto ich likwidacje lub ogtoszono ich upadtos¢, z wyjatkiem Wykonawcéw, ktérzy po
ogtoszeniu upadtosci zawarli uktad zatwierdzony prawomocnym postanowieniem sgdu, jezeli
uktad nie przewiduje zaspokojenia wierzycieli przez likwidacje majgtku upadtego;
3) Zamawiajgcy w stosunku do tych Wykonawcow rozwigzat albo wypowiedziat umowe albo
odstgpit od umowy, z powodu okolicznosci, za ktore wykonawca ponosi odpowiedzialnosé,
jezeli rozwigzanie albo wypowiedzenie umowy albo odstgpienie od niej nastgpito w okresie 3
lat przed wszczeciem niniejszego postepowania, a warto$¢ niezrealizowanego zamowienia
wyniosta co najmniej 5% warto$ci umowy;
4) zalegajg z uiszczeniem podatkéw, opfat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub
zdrowotne, z wyjatkiem przypadkow gdy uzyskali oni przewidziane prawem zwolnienie,
odroczenie, roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub wstrzymanie w catosci wykonania
decyzji wkasciwego organu;
5) sg osobami fizycznymi, ktére prawomocnie skazano za przestepstwo popetnione w zwigzku
z postepowaniem o udzielenie zamdwienia, przestepstwo przeciwko prawom osob
wykonujgcych prace zarobkowg, przestepstwo przeciwko srodowisku, przestepstwo
przekupstwa, przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu lub inne przestepstwo
popetnione w celu osiggniecia korzysci majgtkowych, a takze za przestepstwo skarbowe lub
przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie albo zwigzku majgcych na celu popetnienie
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przestepstwa lub przestepstwa skarbowego;

6) sg spotkami jawnymi, ktérych wspdlnika prawomocnie skazano za przestepstwo popetnione
w zwigzku z postepowaniem o udzielenie zamowienia, przestepstwo przeciwko prawom oséb
wykonujgcych prace zarobkowa, przestepstwo przeciwko srodowisku, przestepstwo
przekupstwa, przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu lub inne przestepstwo
popetnione w celu osiggniecia korzysci majgtkowych, a takze za przestepstwo skarbowe lub
przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie albo zwigzku majgcych na celu popetnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego;

7) spotki partnerskie, ktérych partnera lub czionka zarzgdu prawomocnie skazano za
przestepstwo popetnione w zwigzku z postepowaniem o udzielenie zamowienia, przestepstwo
przeciwko prawom os6b wykonujgcych prace zarobkowa, przestepstwo przeciwko srodowisku,
przestepstwo przekupstwa, przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu lub inne
przestepstwo popetnione w celu osiggniecia korzysci majagtkowych, a takze za przestepstwo
skarbowe lub przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie albo zwigzku majgcych na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego;

8) spotki komandytowe oraz spoétki komandytowo-akcyjne, ktérych komplementariusza
prawomochie skazano za przestepstwo popetnione w zwigzku z postepowaniem o udzielenie
zamowienia, przestepstwo przeciwko prawom osob wykonujgcych prace zarobkowa,
przestepstwo przeciwko srodowisku, przestepstwo przekupstwa, przestepstwo przeciwko
obrotowi gospodarczemu lub inne przestepstwo popetnione w celu osiggniecia korzysci
majgtkowych, a takze za przestepstwo skarbowe lub przestepstwo udziatu w zorganizowanej
grupie albo zwigzku majgcych na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego;
9) osoby prawne, ktérych urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego prawomochie
skazano za przestepstwo popetnione w zwigzku z postepowaniem o udzielenie zamowienia,
przestepstwo przeciwko prawom oséb wykonujgcych prace zarobkowg, przestepstwo
przeciwko srodowisku, przestepstwo przekupstwa, przestepstwo przeciwko obrotowi
gospodarczemu lub inne przestepstwo popetnione w celu osiggniecia korzysci majgtkowych, a
takze za przestepstwo skarbowe lub przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie albo
zwigzku majgcych na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego.

10) sg osobami fizycznymi, ktére prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w
art. 9 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.
U. poz. 769) — przez okres 1 roku od dnia uprawomocnienia sie wyroku;

11) sg spotka jawng, spotkg partnerskg, spotkg komandytowg, spotkag

komandytowo-akcyjng lub osobg prawng, ktérych odpowiednio wspdlnika, partnera, cztonka
zarzadu, komplementariusza lub urzedujgcego cztonka organu zarzgdzajgcego prawomochie
skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 9 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012
r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew
przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — przez okres 1 roku od dnia
uprawomochnienia sie wyroku.

W celu potwierdzenia spetniania warunkéw Wykonawca sktada oswiadczenie o niepodleganiu
wykluczeniu z postepowania z powodu zachodzenia przestanek wskazanych powyze;.
Oswiadczenie zawarte jest w formularzu oferty.

ll.2.2. Economic and financial ability

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
Wykonawcy ubiegajgcy sie o niniejsze zamowienie muszg wykazac, iz dysponujg osobami
zdolnymi do wykonania zaméwienia, tj. dysponujg co najmniej nastepujgcymi osobami, ktore
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spetniajg ponizej wskazane wymagania:

a) Kierownik Zespotu

- posiada wyksztatcenie wyzsze przyrodnicze na kierunku biologia, lesnictwo, nauki rolnicze
lub ochrona srodowiska,

- posiada co najmniej 5 lat doswiadczenia w pracy naukowej lub w ochronie przyrody (w tym w
organizacjach pozarzgdowych, organach administraciji lub instytucjach naukowych),

- posiada doswiadczenie w realizacji i koordynacji projektow z zakresu ochrony przyrody -
minimum 4 lata doswiadczenia w realizacji projektow, w tym przynajmniej 1 rok na stanowisku
koordynatora lub kierownika.

b) Specjalista ds. dyspersji duzych ssakéw

- posiada wyksztatcenie wyzsze przyrodnicze na kierunku biologia, le$nictwo, nauki rolnicze
lub ochrona srodowiska,

- posiada co najmniej 5 lat doswiadczenia w pracy naukowej lub w ochronie przyrody (w tym w
organizacjach pozarzgdowych),

- jest autorem lub wspotautorem minimum 3 publikacji naukowych dotyczgcych biologii,
rozmieszczenia lub ekologii duzych ssakoéw lgdowych, indeksowanych w bazie Scopus
(Elsevier) lub Web of Knowledge (Thomson Reuters), w tym przynajmniej 1 publikacji
dotyczgcej rysia lub wilka lub fosia. c) Specjalista ds. GIS

- posiada wyksztatcenie wyzsze geograficzne lub przyrodnicze na kierunku biologia, lesnictwo,
nauki rolnicze, lub ochrona srodowiska,

- posiada praktyczng znajomosc¢ obstugi pakietéw GIS wraz ze wskazaniem nazwy
oprogramowania, udokumentowang certyfikatem lub wspotautorstwem opracowania (lub
publikacji naukowej) ktorego jednym z produktow byty mapy opracowane w GIS,

- posiada doswiadczenie w realizacji przynajmniej 2 projektow, w ktérych uzywat narzedzi GIS,
udokumentowane danymi opracowan wynikowych (autorzy, tytut, rok, wykonawca,
zamawiajgcy),

d) Specjalista ds. planowania przestrzennego - posiada wyksztatcenie wyzsze
architektoniczne, geograficzne lub przyrodnicze na kierunku biologia, lesnictwo, nauki rolnicze,
lub ochrona srodowiska,

- posiada doswiadczenie zawodowe z zakresu planowania przestrzennego, w tym zagadnien
dotyczgcych korytarzy ekologicznych tj.: - w ostatnich 5 latach brat udziat lub wspétudziat w
przygotowywaniu przynajmniej 2 planéw zagospodarowania przestrzennego/studiow
uwarunkowan i kierunkdbw zagospodarowania przestrzennego lub w opracowaniu publikacji z
zakresu problematyki planowania przestrzennego i ochrony srodowiska, - w ostatnich 5 latach
brat udziat lub wspotudziat w przygotowaniu przynajmniej 2 opracowan dotyczgcych
problematyki szeroko rozumianych ochrony korytarzy ekologicznych lub sieci obszarow
chronionych w skali lokalnej, regionalnej lub krajowej,

e) Specjalisci ds. walidacji tgcznikow w terenie

Wykonawca musi dysponowac¢ minimum 5 osobami, ktére wykonajg planowane w ramach
Zadania 4 walidacje w terenie. Osoby te powinny mie¢ udokumentowany udziat w pracach
terenowych przy realizacji przynajmniej 3 projektdw z zakresu ochrony przyrody (np. udziat w
opracowaniu oceny oddziatywania na srodowisko), inwentaryzacji, monitoringu. Potwierdzenie
udziatu stanowig dane bibliograficzne opracowan wynikowych (autorzy, tytut, rok, wykonawca,
zamawiajgcy).

Osoby spetniajgce powyzsze kryteria mogg by¢ jednoczesnie osobami zajmujgcymi kluczowe
stanowiska opisane w pkt. a- d.

Minimum level(s) of standards possibly required:

Ocena spetniania wskazanego warunku bedzie dokonana na podstawie oswiadczenia
ztozonego przez Wykonawce w ofercie.

Wykonawcy zobowigzani sg wskazac¢ w formularzu oferty osoby, ktérymi dysponujg lub bedg
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dysponowac i ktére bedg uczestniczyé w wykonywaniu zaméwienia (zgodnie z warunkami
postawionym powyzej). W przypadku gdy wskazane osoby nie sg pracownikami Wykonawcy,
Wykonawca powinien wskaza¢ podstawe do dysponowania tymi osobami (np. umowa
cywilnoprawna, uzyczenie, wypozyczenie, etc).

Wykonawca moze polegaé na wiedzy i doswiadczeniu, potencjale technicznym, osobach
zdolnych do wykonania zamowienia lub zdolnosciach finansowych innych podmiotow,
niezaleznie od charakteru prawnego tgczgcych go z nim stosunkéw. Wykonawca w takiej
sytuacji zobowigzany jest udowodni¢ zamawiajgcemu, iz bedzie dysponowat zasobami
niezbednymi do realizacji zamowienia, w szczegolnosci przedstawiajgc w tym celu pisemne
zobowigzanie tych podmiotow do oddania mu do dyspozycji niezbednych zasobdéw na okres
korzystania z nich przy wykonywaniu zamowienia.

lll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts

l1.3.1. Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

ll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract: no

Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
Lowest price

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
POIS.05.01.00-00-341/10/ No 6.

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document
Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 15.2.2013 - 12:00
Payable documents: no
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IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
15.2.2013 - 12:00

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 (from the date stated for receipt of tender)

IV.3.8. Conditions for opening of tenders
Date: 15.2.2013 - 12:15
Place:
Warszawa.

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
yes
Identification of the project: Niniejsze zamdwienie jest wspoétfinansowane przez Unie
Europejskg ze srodkéw Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach Programu
Operacyjnego Infrastruktura i Srodowisko Projekt: ,Aktywna ochrona populacji nizinnej rysia w
Polsce, POIS.05.01.00-00-341/10”
Zamodwienie dofinansowane jest ze $rodkéw Narodowego Funduszu Ochrony Srodowiska i
Gospodarki Wodnej.

VIL.3. Additional information

Publikacja niniejszego ogtoszenia jest nie obowigzkowa - nie majg zastosowania przepisy

ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamowien publicznych.
Postepowanie o udzielenie zamowienia prowadzone jest w trybie przetargu na podstawie
przepisow Kodeksu cywilnego. Szczegotowe informacje zawarte sg w Regulaminie
przetargu zamieszczonym na stronie internetowej Zamawiajgcego (www.wwf.pl). W
zwigzku z tym, iz wzor ogtoszenia w Dz.Urz.U.E. nie jest przystosowany do przetargow z k.
c. w przypadku jakichkolwiek watpliwo$ci decyduje tre§¢ Regulaminu.

VI.4. Procedures for review
VI.4.1. Review body
Vi.4.2. Review procedure
V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained

VI.5. Date of dispatch of this notice
31.1.2013
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